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1 A propos de ce document
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1 A propos de ce document

1.1 Fonction

La présente notice contient les informations nécessaires au mon-
tage, au raccordement et & la mise en service de 'appareil ainsi que
des remarques importantes concernant I'entretien, I'élimination des
défauts, le remplacement de pieces et la sécurité de |'utilisateur. Il est
donc primordial de la lire avant d'effectuer la mise en service et de la
conserver pres de I'appareil, accessible a tout moment comme partie
intégrante du produit.

1.2 Personnes concernées

Cette mise en service s'adresse a un personnel qualifié formé. Le
contenu de ce manuel doit étre rendu accessible au personnel quali-
fié et mis en ceuvre.

1.3 Symbolique utilisée

ID du document

Ce symbole sur la page de titre du manuel indique I'ID du document.
La saisie de cette ID du document sur www.vega.com mene au télé-
chargement du document.

Information, remarque, conseil : Ce symbole identifie des informa-
tions complémentaires utiles et des conseils pour un travail couronné
de succes.

Remarque : ce pictogramme identifie des remarques pour éviter des
défauts, des dysfonctionnements, des dommages de I'appareil ou de
l'installation.

Attention : le non-respect des informations identifiées avec ce picto-
gramme peut avoir pour conséquence des blessures corporelles.

Avertissement : le non-respect des informations identifiées avec ce
pictogramme peut avoir pour conséquence des blessures corporelles
graves, voire mortelles.

Danger : le non-respect des informations identifiées avec ce picto-
gramme aura pour conséquence des blessures corporelles graves,
voire mortelles.

Applications Ex
Vous trouverez a la suite de ce symbole des remarques particulieres
concernant les applications Ex.

Liste
Ce point précede une énumération dont I'ordre chronologique n'est
pas obligatoire.

Séquence d'actions

Les étapes de la procédure sont numérotées dans leur ordre chrono-
logique.

Elimination

Vous trouverez a la suite de ce symbole des remarques particuliéres
relatives a I'élimination.
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2 Pour votre sécurité

2 Pour votre sécurité

2.1 Personnel autorisé

Toutes les manipulations sur I'appareil indiquées dans la présente do-
cumentation ne doivent étre effectuées que par du personnel qualifié,
spécialisé et autorisé par I'exploitant de l'installation.

Il est impératif de porter les équipements de protection individuels
nécessaires pour toute intervention sur I'appareil.

2.2 Utilisation appropriée

L'appareil est un adaptateur d'interfacepour l'intégration d'un PC
tournant sous Windows a des capteurs communicants.

Vous trouverez des informations plus détaillées concernant le do-
maine d'application au chapitre " Description du produit".

La sécurité de fonctionnement n'est assurée qu'a condition d'un
usage conforme de I'appareil en respectant les indications stipulées
dans la notice de mise en service et dans les éventuelles notices
complémentaires.

Pour des raisons de sécurité et de garantie, toute intervention sur
I'appareil en dehors des manipulations indiquées dans la notice de
mise en service est strictement réservée a des personnes autorisées
par le fabricant de I'appareil. Il est explicitement interdit de procé-

der de son propre chef a des transformations ou modifications sur
I'appareil.

2.3 Avertissement contre les utilisations
incorrectes

En cas d'utilisation incorrecte ou non conforme, ce produit peut étre

a l'origine de risques spécifiques a I'application, comme par ex. un
débordement du réservoir du fait d'un montage ou d'un réglage incor-
rects. Cela peut entrainer des dégats mateériels, des blessures corpo-
relles ou des atteintes a I'environnement. De plus, les caractéristiques
de protection de I'appareil peuvent également en étre affectées.

2.4 Consignes de sécurité générales

L'appareil est & la pointe de la technique actuelle en prenant en
compte les réglementations et directives courantes. Il est uniquement
autorisé de l'exploiter dans un état irréprochable sur le plan technique
et sr pour I'exploitation. L'exploitant est responsable de la bonne
exploitation de I'appareil. En cas de mise en ceuvre dans des produits
agressifs ou corrosifs, avec lesquels un dysfonctionnement de I'appa-
reil pourrait entrainer un risque, I'exploitant a I'obligation de s'assurer
du fonctionnement correct de I'appareil par des mesures appropriées.

Pendant toute la durée d'exploitation de I'appareil, I'exploitant doit

en plus vérifier que les mesures nécessaires de sécurité du travail
concordent avec les normes actuelles en vigueur et que les nouvelles
réglementations y sont incluses et respectées.

VEGACONNECT e Adaptateur d'interface cablé avec boite de raccordement

¢cllac-d4-18099



66081-FR-221122

2 Pour votre sécurité

L'utilisateur doit respecter les consignes de sécurité contenues dans
cette notice, les standards d'installation spécifiques au pays et les
régles de sécurité et les directives de prévention des accidents en
vigueur.

Des interventions allant au-dela des manipulations décrites dans la
notice technique sont exclusivement réservées au personnel autorisé
par le fabricant pour des raisons de sécurité et de garantie. Les
transformations ou modifications en propre régie sont formellement
interdites. Pour des raisons de sécurité, il est uniquement permis
d'utiliser les accessoires mentionnés par le fabricant.

Pour éviter les dangers, il faudra tenir compte des consignes et des
signalisations de sécurité apposées sur |'appareil.

2.5 Consignes de sécurité pour atmosphéres Ex

Il est uniqguement autorisé d'utiliser des appareils avec agrément
ATEX correspondant dans les zones protégées contre les explosions
(Ex). Tenez compte dans ce contexte des consignes de sécurité Ex
spécifiques. Celles-ci font partie intégrante de la mise en service et
sont jointes a tout appareil avec agrément ATEX.
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3 Description du produit

Compris a la livraison

Composants

3 Description du produit

3.1 Structure

La livraison comprend :

Adaptateur d'interfaces VEGACONNECT 4

Boite de raccordement avec deux cables de raccordement

Cable USB type A sur type C

Résistance HART

2 x bornes a crochet

Stylet magnétique

Adaptateur Bluetooth-USB

Documentation

— Cette notice de mise en service

— Les " Consignes de sécurité" spécifiques Ex (pour les versions
Ex)

— Le cas échéant d'autres certificats

La VEGACONNECT se compose des éléments suivants :

\ —

> [

Wao"sBen M

©

ued peufiew

Fig. 1: Présentation VEGACONNECT
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Céable USB type A sur type C

VEGACONNECT 4

Boite de raccordement avec casier de rangement

Céble bus I°C

Cable HART avec contacts male 2 mm

2 x bornes a crochet pour cable avec contacts méle de 2 mm
Adaptateur Bluetooth-USB

Résistance HART

Stylet magnétique
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3 Description du produit

Plaque signalétique

Documents et logiciels

Domaine d'application

Au dos de la boite de raccordement se trouve un crochet rabattable
afin de pouvoir par ex. accrocher I'appareil a un tube en cas d'ab-
sence d'emplacement pour le poser. Le boitier integre en supplément
deux aimants afin de pouvoir fixer la boite de raccordement sur des
objets ferromagnétiques.

N

Fig. 2: Présentation VEGACONNECT

1 Crochet rabattable pour accrocher le VEGACONNECT
2 Aimants pour la fixation sur des objets métalliques

La plaque signalétique contient les informations les plus importantes
servant a l'identification et a I'utilisation de I'appareil :

Type d'appareil

Informations concernant les agréments

Caractéristiques techniques

Numéro de série de I'appareil

Code QR pour la documentation de I'appareil

Informations concernant le fabricant

Rendez-vous sur " www.vega.com" et indiquez dans la zone de
recherche le numéro de série de votre appareil.

Vous y trouverez les éléments suivants relatifs a I'appareil :

e Données de la commande
e Documentation
e Software

Vous trouverez en alternative tout sur votre smartphone :

o Numérisez le code QR situé sur la plaque signalétique de l'appa-
reil ou

e Saisissez le numéro de série manuellement dans I'application
VEGA Tools (disponible gratuitement dans les stores respectifs)

3.2 Fonctionnement

Le VEGACONNECT est un convertisseur d'interface cablé pour
l'intégration d'appareils communiquants VEGA a l'interface USB d'un
PC tournant sous Windows. Il peut étre également utilisée comme
modem HART universel pour les capteurs HART d'autres fabricants.
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3 Description du produit

Adaptateur Bluetoo-
th-usB

Stylet magnétique

Principe de fonctionne-
ment

Tension d'alimentation

Emballage

Transport

Pour le paramétrage de ces appareils, il vous faut un logiciel de confi-
guration tel que PACTware avec un DTM VEGA.

Le VEGACONNECT peut étre raccordé a tous les appareils VEGA
communicants avec l'interface correspondante. Dans ce cadre, toutes
les versions d'électronique disponibles actuellement sont prises en
charge.

Chaque VEGACONNECT est livrée avec cables de raccordement,
adaptateurs et bornes pour la connexion aux différentes séries d'ap-
pareils. Vous pouvez ranger ces adaptateurs dans la case prévue a
cet effet dans la boite de raccordement.

L'adaptateur Bluetooth-USB permet le paramétrage sans fil de cap-
teurs VEGA avec un PC Windows. Un PLICSCOM avec option Blue-
tooth inséré dans le capteur ou un appareil avec fonction Bluetooth
intégrée est nécessaire a cet effet. Le VEGACONNECT n'est pas
utilisé dans ce cas, la boite de raccordement ne constitue ici qu'une
possibilité de rangement pour I'adaptateur Bluetooth-USB. Vous trou-
verez de plus amples informations sur cette application dans la notice
de mise en service du PLICSCOM ou de I'appareil pour la fonction
Bluetooth intégrée.

Le stylet magnétique permet le paramétrage des touches d'un
PLICSCOM Bluetooth a travers le hublot du couvercle fermé. Le
VEGACONNECT n'est pas utilisé dans ce cas, la boite de raccor-
dement sert uniquement de possibilité de rangement pour le stylet
magnétique. Vous trouverez de plus amples informations sur cette
application dans la notice de mise en service du PLICSCOM.

L'adaptateur d'interface se branche sur le port USB d'un PC. Il
convertit les signaux et protocoles de l'interface USB en signaux et
protocoles de I'appareil raccordé.

L'alimentation de tension s'effectue via l'interface USB du PC.

3.3 Paramétrage

La configuration s'effectue par un PC Windows muni d'un logiciel de
configuration tel que PACTware avec le DTM respectif. L'appareil lui-
méme ne posséde aucun élément de réglage.

3.4 Emballage, transport et stockage

Durant le transport jusqu'a son lieu d'application, votre appareil a été
protégé par un emballage dont la résistance aux contraintes de trans-
port usuelles a fait I'objet d'un test selon la norme DIN ISO 4180.

L'emballage de I'appareil est en carton non polluant et recyclable.
Pour les versions spéciales, on utilise en plus de la mousse ou des
feuilles de polyéthyléne. Faites en sorte que cet emballage soit recy-
clé par une entreprise spécialisée de récupération et de recyclage.

Le transport doit s'effectuer en tenant compte des indications faites
sur I'emballage de transport. Le non-respect peut entrainer des dom-
mages a l'appareil.

VEGACONNECT e Adaptateur d'interface cablé avec boite de raccordement
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3 Description du produit

Inspection du transport Dés la réception, vérifiez si la livraison est compléte et recherchez
d'éventuels dommages dus au transport. Les dommages de transport
constatés ou les vices cachés sont a traiter en conséquence.

Stockage Les colis sont a conserver fermés jusqu'au montage en veillant a
respecter les marquages de positionnement et de stockage apposés
a I'extérieur.
Sauf autre indication, entreposez les colis en respectant les condi-
tions suivantes :

Température de stockage e
et de transport

Ne pas entreposer a I'extérieur

Entreposer dans un lieu sec et sans poussiére
Ne pas exposer a des produits agressifs
Protéger contre les rayons du soleil

Eviter des secousses mécaniques

Température de transport et de stockage voir au chapitre " Annexe
- Caractéristiques techniques - Conditions ambiantes"
Humidité relative de I'air 20 ... 85 %

VEGACONNECT e Adaptateur d'interface cablé avec boite de raccordement 9



4 Raccordement

Raccordement

DTM Collection

1

4 Raccordement

4.1 Raccordement au PC

Remarque:
Installez tout d'abord le pack logiciel " DTM Collection" avant de bran-
cher le VEGACONNECT au PC.

Pour la connexion du VEGACONNECT a un PC tournant sous Win-
dows, une interface USB est absolument nécessaire (1.1/2.0/3.0). La
connexion est réalisée par le cable USB livré avec I'appareil. L'alimen-
tation en tension du VEGACONNECT s'effectue par l'interface USB.

Pour le fonctionnement du VEGACONNECT, un pilote Windows adap-
té inclus dans notre pack logiciel " DTM Collection" est nécessaire.
Ce pack logiciel peut étre téléchargé gratuitement depuis notre site
Internet. Il est recommandé de toujours utiliser la version la plus
récente pour bénéficier de la prise en charge de toutes les fonctions
de l'appareil.

Si vous installez le pack " VEGA-DTM for Communication", le pilote
d'appareil adéquat sera installé automatiquement. Lors du rac-
cordement du VEGACONNECT, l'intallation du pilote se terminera
automatiquement et celui-ci sera prét a fonctionner sans procéder a
un redémarrage de l'ordinateur.

Fig. 3: Raccordement électrique

1 Port USB du PC
2 Cable USB type A sur type C
3 Boite de raccordement avec VEGACONNECT 4

4.2 Raccordement du capteur/de I'unité de
commande

Le VEGACONNECT peut étre raccordé a quasiment tout appareil
VEGA communicant de différentes manieres.

10
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4 Raccordement

Raccordement par mise
en place dans le capteur

Raccordement via HART

Raccordement via bus I°C

Fig. 4: Possibilités de raccordement

1 Raccordement en utilisant un capteur plics®
2 Raccordement a des unités de commande de la série 600 (interface I1°C)
3 Raccordement a un céble 4 ... 20 mA (protocole HART)

Le VEGACONNECT peut étre directement mis en place dans tous les
appareils de la série plics®. Dans ce cas, le VEGACONNECT est sorti
de la boite de raccordement et mis en place dans I'appareil plics®-
Gerat a la place du module d'affichage et de réglage.

Le raccordement par le biais de la conduite du capteur peut étre
effectué avec n'importe quel appareil HART. En fonction de I'alimen-
tation électrique/du systéme d'exploitation, une résistance HART
supplémentaire est nécessaire. La résistance HART fournie peut étre
utilisée a cet effet (pour les détails, reportez-vous a " Exemples de
raccordement - Raccordement via interface HART").

Le VEGACONNECT peut étre raccordé a l'interface de bus I°C de
tous les appareils de la série 600 (pour les détails, reportez-vous a "
Exemples de raccordement - raccordement via interface I°C").

VEGACONNECT e Adaptateur d'interface cablé avec boite de raccordement 11



5 Exemples de raccordement

5 Exemples de raccordement

5.1 Raccordement par la mise en place dans
I'appareil
Capteur plics®

Fig. 5: Mise en ceuvre dans un capteur plics®
1 Cable USB pour le branchement dans un PC
2 Appareil plics®

Capteur HART avec VE-

GADIS 81

Fig. 6: Mise en oeuvre dans VEGADIS 81

1 Capteur HART
2 VEGADIS 81
3 Cable USB pour le branchement dans un PC

12 VEGACONNECT e Adaptateur d'interface cablé avec boite de raccordement
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5 Exemples de raccordement

Capteur HART avec VE-

GADIS 82

Communication HART

Boooo

Fig. 7: Mise en oeuvre dans VEGADIS 82

1 Capteur HART

2 VEGADIS 82

3 Cable USB pour le branchement dans un PC

4 Systeme d'exploitation/APl/alimentation tension

5.2 Raccordement via interface HART

Si la résistance du systéme d'exploitation raccordé est inférieure a
230 Ohm, on assistera a une forte atténuation ou a un court-circuit du
signal de réglage numérique. Il ne sera donc plus possible de com-
muniquer numériqguement avec le PC. C'est pourquoi il faudra pour ce
systeme d'exploitation de basse impédance intégrer une résistance
de 230 Ohm min. dans la ligne de raccordement 4 ... 20 mA. Le rac-
cordement du VEGACONNECT peut s'effectuer au choix parallele-
ment au capteur ou par l'intermédiaire de la résistance.

Remarque:

Un résistance HART est déja intégrée avec certaines unités de
commande. Ces appareils sont dotés de ports supplémentaires pour
le branchement direct des fiches de 2 mm.

Lors de I'utilisation des unités de commande VEGAMET 624/625,
VEGASCAN 693, le raccordement ne pourra pas se faire par la ligne
capteur. Aussi bien I'unité de commande que le capteur pourront étre
paramétrés via les ports I1°C en face avant de l'appareil.

VEGACONNECT e Adaptateur d'interface cablé avec boite de raccordement 13



5 Exemples de raccordement

Capteur HART a un API

Fig. 8: Raccordement de la série plics® via HART

Capteur HART

Résistance HART 270 Q (en option selon I'exploitation)
Céable de raccordement avec contacts males 2 mm et bornes
Systéme d'exploitation/APl/alimentation tension

AW =

Information:

Le raccordement du VEGACONNECT est effectué directement au
moyen de la fiche de 2 mm de la résistance HART fournie. En alter-
native, un raccordement du VEGACONNECT en paralléle au capteur
est également possible (ligne en pointillés).

e

Capteur HART avec VE-

GATRENN

Fig. 9: Raccordement de la série plics® via HART & un VEGATRENN

1 Capteur HART
2 Cable de raccordement avec contacts male 2 mm
3 VEGATRENN 141, 142, 151, 152

14 VEGACONNECT e Adaptateur d'interface cablé avec boite de raccordement
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Capteur HART avec
VEGAMET

Unité de commande série

600

5 Exemples de raccordement

s

gelelelely
2 0wr

Fig. 10: Raccordement de la série plics® via HART a un VEGAMET

1 Capteur HART
2 Cable de raccordement avec contacts male 2 mm
3 VEGAMET

5.3 Raccordement via interface 1°C

Fig. 11: Raccordement a des unités de commande de la série 600 via une
interface I°C

1 Capteur
2 Cable de raccordement I°C
3 VEGAMET/VEGASCAN série 600

Remarque:

La communication avec le capteur est aussi effectuée via l'interface
I2C située en face avant de I'unité de commande. Le raccordement
direct de la VEGACONNECT sur la ligne de capteur 4 ... 20 mA n'est
pas possible.
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6 Mise en service

6 Mise en service

6.1 Paramétrage

La mise en ceuvre et le paramétrage sont décrits dans la notice de
mise en service du capteur/de |'unité de commande concerné et dans
son aide en ligne.

_] PACTware - ] b

Fichier ~Edition Affichage Projet Appareil Outils Fenétre Aide

H=L R B

Projet

Ee]
Etiquette de I'appd| = = Tous les appareils Tous les appareils\VEGA Grieshaber KG\Pilote (6/6 o
B PC Hoéte ¥, CodeWrights GmbH s
JhUsB 8 1C5 GmbH Enter text to search..., |~ Find Clear ":g
- 5s VEGA Grieshaber KG -
Appareil Device ~  Protocol §
3 VEGA Bluetooth VWO BT Protocal ‘ =
B VEGA Ethernet WO Protocol F
T VEGAMODBUS Serial  Modbus Serial
T VEGARS232 WO Protocol
& VEGAUSB VO USB Protocol
Fabri... | Grou... | Type | Proto...
—— |J["VEGACONNECT4 WO Protocol; HART
[] Afficher tous les appareils
[[] Show only compatible devices o = v
< | Actualiser le catalogue d'appareils | Info ‘ Ajouter
| <t ‘ * “ H <NONAME> I Administrateur I

Information:

Vous trouverez le DTM de la VEGACONNECT dans le catalogue
d'appareils sous le groupe " Pilotes". En ajoutant un capteur HART, il
apparait en plus la fenétre " Sélection du canal", dans laquelle vous
avez a sélectionner le type de connexion (raccordement via HART ou
I?C).

16
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Maintenance

Nettoyage

7 Diagnostic et maintenance

7 Diagnostic et maintenance

7.1 Entretien

Si l'on respecte les conditions d'utilisation, aucun entretien particulier
ne sera nécessaire en fonctionnement normal.

Le nettoyage contribue a rendre visibles la plaque signalétique et les
marquages sur l'appareil.

Respectez ce qui suit a cet effet :

e Utilisez uniguement des détergents qui n'attaquent pas le boitier,
la plaque signalétique et les joints.

e Appliquez uniqguement des méthodes de nettoyage qui corres-
pondent & l'indice de protection de I'appareil.

7.2 Mise a jour du logiciel

Une mise a jour du logiciel de I'appareil est possible via l'interface
USB.

Pour ce faire, les composants suivants sont nécessaires :

e PC/ordinateur portable avec PACTware/DTM
e Fichier du logiciel actuel de I'appareil

Pour le logiciel d'appareil actuel et d'autres informations détaillées sur
la procédure a suivre, voir la zone de téléchargement sur notre page
d'accueil.

Avertissement !

Les appareils avec agréments peuvent étre liés a certaines versions
logicielles. Veillez a ce que I'agrément reste valable lors d'une mise a
jour du logiciel.

Pour d'autres informations détaillées, voir la zone de téléchargement
sur notre site page d'accueil.

7.3 Procédure en cas de réparation

Un formulaire de retour ainsi que des informations détaillées sur la
procédure se trouvent dans la zone de téléchargement sur notre page
d'accueil. En les appliquant, vous nous aidez a exécuter la réparation
rapidement et sans questions.

Procédez de la maniére suivante en cas de réparation :

e Imprimez et remplissez un formulaire par appareil

o Nettoyez et emballez I'appareil soigneusement de fagon qu'il ne
puisse étre endommagée

o Apposez sur I'emballage de I'appareil le formulaire ddment rempli
et éventuellement une fiche de données de sécurité.

e Contactez votre interlocuteur dédié pour obtenir I'adresse d'envoi.
Vous trouverez celle-ci sur notre page d'accueil.
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8 Recyclage et élimination

8.1 Recyclage

Menez I'appareil a une entreprise de recyclage, n'utilisez pas les
points de collecte communaux.

Enlevez au préalable les éventuelles batteries dans la mesure ou
elles peuvent étre retirées de I'appareil et menez celles-ci a une
collecte séparée.

Si des données personnelles devaient étre enregistrées sur l'appareil
a mettre au rebut, supprimez-les avant I'élimination.

Au cas ou vous n'auriez pas la possibilité de faire recycler le vieil
appareil par une entreprise spécialisée, contactez-nous. Nous vous
conseillerons sur les possibilités de reprise et de recyclage.
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9 Certificats et agréments

9.1 Agréments pour les zones Ex

Des exécutions homologuées pour une mise en ceuvre dans les
zones explosibles sont disponibles ou en préparation pour I'appareil
ou la série d'appareils.

Vous trouverez les documents correspondants sur notre site Internet.

9.2 Conformité

L'appareil satisfait les exigences légales actuelle des directives
concernées ou des réglementations techniques nationales spéci-
fiques concernées. Nous confirmons la conformité avec le marquage
correspondant.

Vous trouverez les déclarations de conformité UE correspondantes
sur notre page d'accueil.

9.3 Systéme de gestion de I'environnement

La défense de notre environnement est une des taches les plus
importantes et des plus prioritaires. C'est pourquoi nous avons mis
en ceuvre un systéme de management environnemental ayant pour
objectif I'amélioration continue de la protection de I'environnement.
Notre systéme de management environnemental a été certifié selon
la norme DIN EN ISO 14001.

Aidez-nous a satisfaire ces existenes et respectez les instructions
relatives a I'environnement aux chapitres " Emballage, transport et
entreposage", " Elimination" de la présente notice de mise en service.
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10.1 Caractéristiques techniques
Remarque relative aux appareils homologués

Pour les appareils avec certifications, il faut se reporter aux caractéristiques techniques dans les
consignes de sécurité.

Tous les documents des agréments peuvent étre téléchargés depuis notre page d'accueil.

Matériaux et poids

Matériaux

— Boitier de la boite de raccordement ~ PBT/PC Blend
- VEGACONNECT 4 PPE

Poids y compris cables/accessoires 333 g (0.74 Ibs)

Caractéristiques électriques
Alimentation de tension de l'interface 5V

usSB
Consommation max. 500 mW
Séparation galvanique entre - HART - USB

- Bus I’C-USB

Conditions ambiantes
Température ambiante tolérée -20 ... +60 °C (-4 ... +140 °F)
Température de stockage et de transport -40 ... +80 °C (-40 ... +176 °F)

Mesures de protection électrique

Type de protection

— Boite de raccordement IP20, NEMA TYPE 1
- VEGACONNECT 4 IP40, NEMA TYPE 1

Cable de raccordement

Cable USB

— Raccordement a/au(x) Interface USB du PC

- Longueur de ligne 200 cm (78in)

- Connecteur Fiche USB-A - fiche USB-C
— Isolation du céble min. 0,65 mm (0.256 in)
Cable bus I’C

- Raccordement &/au(x) Interface 1°C-Bus

— Longueur de ligne 30cm (11,81n)

— Connecteur Connecteur bus I°C

Cable avec contacts male 2 mm

— Raccordement a/au(x) Douilles CONNECT, résistance/conduite HART
— Longueur de ligne 150 cm (59 in)

— Connecteur Connecteur male 2 x 2 mm
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Résistance HART

Résistance 270 Q
Tolérance 5%
Puissance 1w

Adaptateur Bluetooth-USB

Pour les caractéristiques techniques, voir le manuel suivant

10.2 Dimensions
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Fig. 12: Encombrement VEGACONNECT
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10.3 Droits de propriété industrielle

VEGA product lines are global protected by industrial property rights. Further information see
www.vega.com.

VEGA Produktfamilien sind weltweit geschuitzt durch gewerbliche Schutzrechte.

Nahere Informationen unter www.vega.com.

Les lignes de produits VEGA sont globalement protégées par des droits de propriété intellec-
tuelle. Pour plus d'informations, on pourra se référer au site www.vega.com.

VEGA lineas de productos estan protegidas por los derechos en el campo de la propiedad indus-
trial. Para mayor informacion revise la pagina web www.vega.com.

TnHnm npoaykummn dmpmbl BEIA 3awymiaotcst no Bcemy MUpy nNpaBamMu Ha MHTENMEKTyanbHyo
COBCTBEHHOCTb. [lanbHeliLyto MHOopMaLmio CMOTpUTE Ha caTe www.vega.com.

VEGARFIF RE S IREH MR~ HURF
B —H{E BES N M < www.vega.com,

10.4 Licensing information for open source software

Open source software components are also used in this device. A documentation of these compo-
nents with the respective license type, the associated license texts, copyright notes and disclaimers
can be found on our homepage.

10.5 Marque déposée

Toutes les marques utilisées ainsi que les noms commerciaux et de sociétés sont la propriété de
leurs propriétaires/auteurs légitimes.
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